Deutsch

Angabe wahrend der Priifungsfahrt

Links

Rechts

Néchste StraRe (links/rechts)

Halb links/rechts abbiegen

Erste, zweite, dritte StraRe rechts (Kreisverkehr)

Erste, zweite, dritte Ausfahrt nehmen

Der VorfahrtsstraRe folgen

In Richtung...fahren

Wenn nichts gesagt wird, geht es geradeaus
Richtung Autobahn/KraftfahrstraRe

Mandverangaben

Anhalten

Ruckwarts fahren (links/rechts)
Vorwarts fahren (links/rechts)

Einparken langs/quer (vorwarts/riickwarts)

Umkehren
Hinter dem Fahrzeug einparken
Zwischen Fahrzeugen einparken

Gefahrbremsung/Abbremsen mit héchstmagli-
cher Verzogerung

Sicherheitskontrolle
Funktion priifen von

Ein- und Ausschalten von
Zeigen von

Standlicht

Abblendlicht

Fernlicht
Schlussleuchten mit Kennzeichenbeleuchtung
Nebelschlussleuchte
Warnblinkanlage

Blinker

Hupe
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Polnisch

Informacje podawane podczas jazdy
egzaminacyjnej

W lewo

W prawo

Nastepna ulica (w lewo / w prawo)
Lekki zakret w lewo / w prawo

Pierwsza, druga, trzecia ulica w prawo (ruch
okrezny)

Wybrac¢ pierwszy, drugi, trzeci zjazd
Jechac drogg z pierwszenstwem przejazdu
Jecha¢ w kierunku...

Jesli nic nie powiedziano, jechac prosto

W kierunku autostrady / drogi ekspresowej

Informacje dotyczace manewréw
Zatrzymanie

Jazda do tytu (w lewo / w prawo)
Jazda do przodu (w lewo / w prawo)

Parkowanie réwnolegte/prostopadte (przodem/
tytem)

Zawracanie
Parkowanie za pojazdem
Parkowanie pomiedzy pojazdami

Hamowanie awaryjne / hamowanie z mozliwie
najwiekszym opdznieniem

Kontrola bezpieczerstwa
Sprawdzenie funkcji
Wiaczenie i wytgczenie
Wskazanie

Swiatta postojowe

Swiatta mijania

Swiatta drogowe

Swiatta tylne z oéwietleniem tablicy rejestracyjnej
Tylne swiatto przeciwmgtowe
Swiatta awaryjne
Kierunkowskaz

Klakson

Deutsch

Bremsleuchte(n)
Kontrollleuchten benennen
Riickstrahler
Vorhandensein
Beschadigung

Lenkung

Lenkschloss entriegeln
Bremsanlage
Betriebsbremse (FuBbremse)
Feststellbremse
Flussigkeitsstande priifen
Motorol

Kihlmittel
Scheibenwaschflissigkeit
Reifen kontrollieren
Beschadigungen

Profiltiefe

Reifendruck

Fahrzeugbegriffe
Sicherheitsgurt

Lenkrad

Kupplung

Bremse

Handbremse
Schalthebel

Gang / Gange
Scheibenwischer
Lichtschalter

Heizung

Geblase

Motorhaube 6ffnen
Rader kontrollieren
Fenster 6ffnen/schlieRen
Spiegel (einstellen)
Aulenspiegel (einstellen)

Heckscheibenheizung einschalten
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Polnisch

Swiatto ($wiatta) hamowania
Nazwanie lampek kontrolnych
Swiatto odblaskowe
Dostepnosc

Uszkodzenie

Uktad kierowniczy

Usuniecie blokady kierownicy
Uktad hamulcowy

Hamulec gtéwny

Hamulec postojowy
Sprawdzenie stanu ptynow
Olej silnikowy

Ptyn chtodniczy

Ptyn do spryskiwaczy
Sprawdzenie opon
Uszkodzenia

Gtebokos¢ bieznika

Cisnienie opon

Terminy zwigzane z pojazdem
Pas bezpieczenstwa
Kierownica

Sprzegto

Hamulec

Hamulec reczny

DZzwignia zmiany biegéw
Bieg / Biegi

Wycieraczki

Przetacznik Swiatet
Ogrzewanie

Nadmuch

Otarcie maski

Sprawdzenie kot

Otwarcie / zamkniecie okna
Lusterka (ustawienie)
Lusterka boczne (ustawienie)

Wigczenie ogrzewania tylnej szyby
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Deutsch

Fahrtechnischer Abschluss
Sicherung/Sichern gegen
Wegrollen

Unbefugte Benutzung
Umschau/Umsicht beim Aussteigen

Abschluss der Priifung

Priifung bestanden

Priifung nicht bestanden

Erhebliches Fehlverhalten

Haufung oder Wiederholung von Fehlern
Grundfahraufgabe wiederholt fehlerhaft

Gefahrdung

Zu langsam

Zu schnell

Unsicher

Fehlende Verkehrsbeobachtung bei...

Fehlende oder ungeniigende Spiegelbeobach-
tung

Fehlendes vorausschauendes Fahren

Zu wenig Abstand beim Vorbeifahren/Uberholen
von

Motorradfahrer

Radfahrer

FuRganger

Pkw

Lkw

StraBenbahn

Vorfahrt/Vorrang nicht beachtet bei

Rechts vor links
Vorfahrt gewahren
STOP-Schild
Ampel ROT

Ampel GELB
Ampel GRUN

Polnisch

Egzamin z technik jazdy
Bezpieczeristwo / zabezpieczenie przed
Stoczenie sie

Nieupowaznione uzycie

Rozgladanie sie / rozwaga przy wysiadaniu

Zakonczenie egzaminu

Egzamin zdany

Egzamin niezdany

Wyraznie niewtasciwe zachowanie
Nagromadzenie lub powtarzajgce sie btedy

Ponowne wykonanie podstawowych zadarn z
jazdy w sposob btedny

Zagrozenie

Za wolno

Za szybko

Niepewnie

Brak obserwacji ruchu podczas...

Brak lub niewystarczajgca obserwacja lusterek

Brak umiejetnosci przewidywania podczas jazdy

Zbyt maty odstep podczas przejezdzania/ wypr-
zedzania

Motocyklista
Rowerzysta
Pieszy

Pojazd osobowy
Pojazd ciezarowy
Tramwaj

Niezachowanie pierwszenstwa przejazdu /
pierwszenstwa podczas

Pierwszenstwo z prawej

Zapewnienie pierwszenstwa przejazdu
Znak STOP

Czerwone $wiatto

Zébtte swiatto

Zielone swiatto

Deutsch

Rechtsabbiegepfeil

Kreisverkehr

Vorrang FuBgéanger

Nichtbeachten von Verkehrszeichen
Zu schnell an Bus vorbeigefahren
Verkehrsverbot

Verbot der Einfahrt

Uberholverbot

Fehler bei Wechsel des Fahrstreifens

Fehlende Reaktion bei Kindern, Hilfsbedurftigen
und alteren Menschen

Behinderung (vermeidbar)
Belastigung (vermeidbar)

Falsch eingeordnet (Fahrstreifen)
Schadigung
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Polnisch

Strzatka do skretu w prawo

Ruch okrezny

Pierwszenstwo pieszych
Nieprzestrzeganie znakéw drogowych
Zbyt szybkie przejezdzanie obok autobusu
Zakaz poruszania sie

Zakaz wjazdu

Zakaz wyprzedzania

Btad podczas zmiany pasa ruchu

Brak reakcji w stosunku do dzieci, oséb potrze-
bujgcych pomocy i 0séb starszych

Utrudnienie (do unikniecia)

Zaktocenie porzadku (do unikniecia)
Btedne przyporzadkowanie (pasy ruchu)
Szkoda



